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REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) N° 1144/2012 DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 2012

relativo a la clasificaciéon de determinadas mercancias en la nomenclatura combinada

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2658/87 del Consejo, de 23 de
julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadis-
tica y al arancel aduanero comin (!), y, en particular, su articu-
lo 9, apartado 1, letra a),

Considerando lo siguiente:

() Con el fin de garantizar una aplicacion uniforme de la
nomenclatura combinada anexa al Reglamento (CEE) n°
2658/87, es necesario adoptar disposiciones sobre la cla-
sificacion de las mercancias que se indican en el anexo
del presente Reglamento.

(2)  El Reglamento (CEE) n° 2658/87 establece las reglas
generales para la interpretacion de la nomenclatura com-
binada. Dichas reglas se aplican también a cualquier otra
nomenclatura que se base total o parcialmente en aquella,
o0 que le afiada subdivisiones adicionales, y que haya sido
establecida por disposiciones especificas de la Uni6n para
poder aplicar medidas arancelarias o de otro tipo al co-
mercio de mercancias.

(3)  De conformidad con esas reglas generales, las mercancias
que se describen en la columna 1 del cuadro del anexo
deben clasificarse, por los motivos indicados en la co-
lumna 3, en el c6digo NC que figura en la columna 2.

(4 Procede disponer que las informaciones arancelarias vin-
culantes que, habiendo sido emitidas por las autoridades

aduaneras de los Estados miembros para la clasificacion
de mercancias en la nomenclatura combinada, no se
ajusten a las disposiciones del presente Reglamento pue-
dan seguir siendo invocadas por sus titulares durante un
periodo de tres meses en virtud del articulo 12, apartado
6, del Reglamento (CEE) n°® 2913/92 del Consejo, de
12 de octubre de 1992, por el que se aprueba el codigo
aduanero comunitario (3).

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité del cédigo aduanero.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Las mercancias que se describen en la columna 1 del cuadro del
anexo se clasificardn dentro de la nomenclatura combinada en
el codigo NC que se indica en la columna 2.

Articulo 2

Las informaciones arancelarias vinculantes que hayan sido emi-
tidas por las autoridades aduaneras de los Estados miembros
pero que no se ajusten al presente Reglamento podrdn seguir
siendo invocadas durante un periodo de tres meses en virtud del
articulo 12, apartado 6, del Reglamento (CEE) n® 2913/92.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn
Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 2012.

() DO L 256 de 7.9.1987, p. 1.

Por la Comisidn,
en nombre del Presidente

Algirdas SEMETA
Miembro de la Comision

() DO L 302 de 19.10.1992, p. 1.
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ANEXO

Designacion de las mercancias

Clasificacion
(c6digo NC)

Justificacion

1)

)

6)

Producto constituido por melaza modificada de
cafla, deshidratada, en polvo, de color marrén
claro, y que contiene (% en peso):

— sacarosa (incluido el azicar invertido) 82,4
— cenizas 1,5

— fibra bruta 7.

El producto no contiene almidén y tiene un
grado de polarizacion de 83,4.

Durante el proceso de produccién, se afiaden
concentrados de melaza de cafia y fibras vegeta-
les y se obtiene melaza de cafia deshidratada.

El producto no es apto para el consumo hu-
mano y se utiliza exclusivamente para la alimen-
tacion de los animales.

2309 90 96

La clasificacion estd determinada por las reglas
generales 1 y 6 para la interpretacion de la no-
menclatura combinada, por la nota 1 del capi-
tulo 23 y por el texto de los codigos NC 2309,
2309 90 y 2309 90 96.

A pesar de su alto contenido en sacarosa, el
producto no puede considerarse azticar de
cafia de la partida 1701 a causa de la adicion
de fibras vegetales durante el proceso de produc-
cién.

Debido a los concentrados de melaza de cafia
afladidos y al proceso de deshidratacion, el con-
tenido de aziicar en el producto es notablemente
superior al presente en la melaza de cafa tradi-
cional. Queda excluida, por tanto, su clasifica-
cién en la partida 1703.

El producto se utiliza para la alimentacién de los
animales y ha perdido las caracteristicas esencia-
les de la materia originaria durante el proceso de
produccién (véase la nota 1 del capitulo 23).

Por consiguiente, el producto debe clasificarse en
la partida 2309 como preparacién del tipo de
las utilizadas para la alimentacién de los anima-
les.
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